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CARTA 
QUE. ESCREVEO HUMA 

COS1NHE1RA 
AOSEUAMANTE, 
contandolheo que Ihe tinha fo« 

cedido com o fufto do Fogo 
que houve quando eftava 

.vcndo correr os 

TOUROS; 
6m que perdeo buma garavata, 

que na6 era iua, e conta va> 
rias couias que lâvK 

CALÂHORRA: 

En la ImprelOon de los Libros viejos; 

Alio de 17 fa 





f bS;ţ>'-KQ 2 
ROMANCE. 

M' ; v 
Eu Jofeph quero ma digas, 

fe de feude bem te adus $ 
pois eu^rago ffte cj»t)C9ş î 
quaii ji feita em cav ac as. 

Dous dias hâ te nao fallo, > 
be por que o tempo me falta » 
pois minhâ ama repplheta,- 1 
nao lheeicapa tal de tlfacia* ; i 

Jâcâ meu amp o Teaenie •» * 1 
parece que me tem afca * , 

e (e me dâ. co’baftao » < • 
entendo rae deita i banda. r 

Eu* entre taqtos trabalhos, *%• I 
querem que efteja calJada ; 
que he o mefmo que abertţ,' 
bem como aoş meloens ie faa. 

Mas; â boca eu lhe prometco 
effa oad bande» levar, 
aioda que me den» golpcs, 
ou me faţtâ em talhadas. 

porque nada difto importa, 
pois toda a peffoa que ama î 

ou como creada aiura, 
ou ioffre qomo e fer ava. 

Domingo fi? diligenţi* M r 
. ver ie ac&aio te fallava» 

f6 por ce dizer que eu hia, 
ver dos Touros as entradasj 

For&tn nab tive ventura, 
e jâ aqui b em ie declara , 
que quem nao teve ventura $ 

que iov poueo aiortuaad*. 
' Fed} 
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Pcdi me licfUf* 
para hir vereftas fefianpaSi 
derad "ma; porfcro nadtinha{ r 
a iarna de huma garavata» 

JE m fim muico conlumida 
eftava abanando afornalha » 
quando ouvfcque \k na riuu 
parece hum elcarro davao. 

Eu julgando que eras ru,•. 
que he quem ttago na lembran$a * 
a eftando nifto muy cerca 
fiqucy muy bem enganada* 

Era a vifidha defronte, 
que parece quando elcarra 
que lhecaem as campaiohas; 
porque ao badalio nao dA 

Lembroume lhe tinha vilto 
huma garavara de calfa » 
deitcylhe humas palavrinhas 
fdpor ver le lhaagafrava, 

PozmehumaspoucasdedUvidas, A 
eu todas Ihedefatava, S 1 > 

pois eftas entire fids ambus 
âs cegas na6 cftaVafi dadas, ■> 

Em fim veyo ella trazermar 1 
que antes diffo fe deixara ; 
porque depots que me-veyo ” 
tenho chorado mii lagry mas* > 

Fuyme logo preparando*- ^ • "î 
vefti camizalavada, f . 
puz -as roUpinhas que tem \ 
peluladeambas asbandass T 

Puzagaravara.eentrey f 
maico ayrofa a pregalfa î 
t iem eltar com maîs eirifflonra* 
foy logo vettir a faya. ; 



May depreflfa paz o Manto. 
logo dahi fuyme a caixa, 

1 mas minha ami me rccruca 
pergoouodo o quc cu bufcava» V. 

As minhas conustomey, 
as qoe tern fita encarnada , -? 
e levamando as fayas imiUq, 
defci logo pda e lea da. 

Humtpttao tinha eu tindo 
lâ dc ciuia dchuma bauca 
le Ul i ado fofle lerio, ( 
nuncacu veria degrada. 

Chegey emhrnaoter rtiro, 
e tiquey bemaflfuilada ţ 

, por ver o tropei da genre , 
_ que por alii fa jantava.: , _ 
Fuymfe, logo ter com hum homed , / 

que riohai elle?hem mi cart i — • 
poj>barcteza neohuina 

„■ n? eu palaoque moOrava*' 
Logopse feiy cer com outro * ;1 

que rotis baratoeftava, 
ma$ he pdfque no pafanqae - 
bat UoSolbemde chapa. 

Para cirba lubilogo *■; i 
eprocurey porme âlarga J 
defapewty as rpupiohas l* ? - 

- . porque elieva agoaiada. \ < •> 
Correupor lianoîfcia, ‘ 

de que âs feftas jâ fe entrava j 
ceofiqfcey maiscontente 
do quei g^aro com fellada, ■ i . ■ 

kVeyo o Neto bem vetfido, 
" . etantaţ ied»s trajava/ v 

qoe feeutivefle metade 
podia fazer ties capas* d * 

olul ' Veyo 



Veyo logo a foWrddfc$ ( 
aquelles que areheyros chamao/ 
porem logo foda a gente 
deprefla delict fe guards. 

O Capitao queo* govemi 
traztaotoouro na tapa 
que fe accazo rootlledeflfc 
tnoy bem podiaveu cazar* 

Vierao huns homenstad altos, 
e tam bem grandes ca/affss , 
que eu cuidava que traztao, 
a cabe^aliumts mont an has. 

Vierao logo os Capi o has, 
e logo a traz as Sigan«s,J . 
que darao admiraşad 
na ligeyrezâdas danţas 

Vena depots 'as mat* mul litres» 
e taoto dav*5 âs ancas, 
que emendi traz cada huma, 
a traz duzeatas lirandatf. 

Entroufe a correr os , Tour os, -y--i 
e eti'com bent ftiflo eltava/ 
teme ndo que os Cavalleyros, ; 
levailem grandes mirradas. 

Depois de alguns boys fahirem 9 
que lţrgarâd alii a cafca , 

It vay orjero paraque eotre 
0 boy do fogo oa praps» 

Tanto que (e ouvio a ordem \ ? 
quq Ut o Neto fby dar , 
vena , ou hum carrode fogo J 
ou de polvora humacâţrada. 

Entrape)a (wtadentrav .<# 
e logo o fogo Ihe largao f 
e aqui rnuito affli&a 
\i toda agente griuvaj 

Pelo 

f 



Pclo ar vi ett fir huma 
cabeleiţipha da transa * 
porctj vendo-a iad eumprida 

- chifti m m mmmm* 
Creiceo mais o reboliţo , 

: dizem todos guarda, guarda f 
porqiie lâ pot baxo o fogo ş 
ji pelos palanques anda. • 

Eu gorreodo may deprcffa 
em fugir 16 reparava y 
mas querendo-me compor j 
oao achey a gacavara. 

Mat tâmp que vi a gătite f 
que moy afflifta gricava j 
me fuy embora dalii ^ 
deichaodo a gara vata li, ' 

Vim para cifa toda atili&a , 
e teefcrevo etla cartai * 
ve fe pddea remediar , 
deda oua ha pena a caufa. 

Eu bem fey que eftou (erviodo § 
porcin quem foy bem creada 
daqoitlo que'nao be leu 
cuîda em como o fatisfaţa. 

Corn que ve li le accaio 
huma gara va ta tac dia t 
para dar a lua dona, 
que ainda oao labe de nada. 

E le accazo iflo me fazes 
faberey quanto me amas j 
e eu daqui te prometto 
cuidar (empre em darte a paga» 

Bem labes que por ten amor 
levo eu tanta pancada , 

, que me derread o corpo j 
quando me pillad a altui, *. 



Bern visr nunei te faltcy , 
pelt manha cm te efperar, 

, e davate Id as I opts j ? ; ‘ 
quandeos chouri^s faltavad. 

Quantas vezea eftarmaos, 
me iervirao debalanpas, * 
adonde os payos de linguas 
fielmeote le pezavad. 

EnienJo tathbem telem bras’ 
quantas mil vefces, e quantas 

9 deprefla i t fcada te chantey, 
adonde o prezunto te dava. 

Nao tedeito aqut em rolto 
aquelia pouca de vaca, 
que te dey, poiseu nao fdu 
roulherioha defcarada. 

Tudo iflo que teaponto, 
he fdmeote paraque (aibas, 

î que alguma coufâ medeves, 
e me nao tens dado nada.. 

Nad tens que me dar de Icul pa 
nem que vir meterme palas 
poiseu id, nad ten ho buxo, 
que tus deixe acredicadas. 

Vi te peijfq roe na6 faltes f 
e ja nao te enfado mais, 
efcarrame k noute a port* 
ulvez | que te nao vâ malr 

.«*- f I At' 


